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The Living
Space.

Liu Jo Living

From the creative vision of Liu Jo was born the custom-made
living room. Craftsmanship, versatility, style and sustainability
come together to enter the world of home and transform the
furniture. Liujo's living collection is a declaration of intent:
new forms and customizable materials open the space to new
reading keys and give life to unique pieces.

Dalla visione creativa di Liu Jo nasce il living su misura.
Artigianalita, versatilita, stile e sostenibilita si uniscono per
entrare nel mondo della casa e trasformare ['arredo. La
collezione living di Liujo € una dichiarazione di intenti: nuove
forme e materiali personalizzabili aprono lo spazio a chiavi di
lettura inedite e danno vita a pezzi unici.

The Collection
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Caillou
Sofa

design:
Simone Cagnazzo

en/ An elegant sofa that owes its personality
to clean and soft lines. The rounded and
enveloping shapes, the attention to detail
and refined finishes contribute to make it
even lighter and more sophisticated.

&) ®

jt / Undivano elegante che deve la sua
personalita a linee pulite e morbide. Le forme

P arrotondate e avvolgenti, i dettagli curati e le

F Caillou finiture ricercate contribuiscono a renderlo

- Sofa ancora piu leggero e sofisticato.

Caillou
i Sectional Sofa

Liu Jo Living The Collection 19
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The Collection

Cozy and multi equipped, Caillou sectional
sofa adapts to the needs of the new
everyday, turning into an exclusive island to
live the relax.

Accogliente e multi accessoriato, Caillou
componibile si adatta alle esigenze del
nuovo quotidiano, trasformandosi in un'isola
esclusiva per vivere il relax.
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Caillou Capitonne
Sofa

design:
Simone Cagnazzo

en/

An elegant sofa that owes its personality to
clean and soft lines.

The rounded and enveloping shapes, the
careful details and the refined finishes
contribute to making it even lighter and more
sophisticated, in the capitonné variant.

Un divano elegante che deve la sua
personalita a linee pulite e morbide.

Le forme arrotondate e avvolgenti, i dettagli
curati e le finiture ricercate contribuiscono

a renderlo ancora piu leggero e sofisticato,
nella variante capitonne.

The Collection
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Warm Hug

Sofa "

design:
Giuseppe Vigano

10 it/

Modern reinterpretation of retro lines for
Warm Hug, the most glamorous and feminine
allure sofa in the entire collection designed
by Giuseppe Vigano.

Rivisitazione moderna di linee retro per
Warm Hug, il divano dall’allure pit glam e
femminile dell’intera collezione disegnata da
Giuseppe Vigano.

The Collection
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Guest Loveseat
Sofa

design:
Simone Cagnazzo

en/

A seating system characterized by an
important visual softness and by a fullness of
volumes that give every element an optimal
comfort.

Un sistema di sedute caratterizzato da
un'importante morbidezza visuale e da una
pienezza di volumi che conferiscono a ogni
elemento un comfort ottimale.

The Collection
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Soft Island
Indoor Sofa

design:
Simone Cagnazzo
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en/  Eclecticism and creativity: Soft Island is sofa,
armchair, pouf, bed. The essential easy chic
that transforms any environment with a
touch.

jt/  Eclettismo e creativita: Soft Island e
divano, poltrona, pouf, letto. L'easy chic
indispensabile che trasforma con un tocco
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Soft Island
Outdoor Sofa

design:
Simone Cagnazzo

@

en/

An armchair with a soft and enveloping
design which becomes a bed or a large
island to live in freedom, simply flipping the
reclining backrest with a single movement
reminiscent of a “blink of an eye”.

Una poltrona dal design morbido e
avvolgente che diventa un letto o una grande
isola da vivere in liberta, semplicemente
capovolgendo lo schienale con un unico
movimento che ricorda “un battito di ciglia”.

The Collection
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Ice Breaker
Sofa

design:
Giuseppe Vigano

Ice Breaker
: Sofa

Ice Breaker
# Sectional Sofa

at

en/

The Collection

Light and compact volumes for a modern and
refined aesthetic.

The Ice Breaker sofa, soft velvet with

pastel profiles ton sur ton, owes its lights
design and its sophisticated posture to the
aspiration to cross time and fashion.

Volumi leggeri e compatti per un’estetica
moderna e raffinata.

Il divano Ice Breaker, in morbido velluto con
profili pastello ton sur ton, deve il suo design
leggero e il suo portamento sofisticato
all'aspirazione di attraversare il tempo e le
mode.
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Liu Jo Living

Warmover
Sofa

design:
Simone Cagnazzo

&)

Warmover Lounge
¢ Sectional Sofa

en/

The Collection

Warmover is a new system of upholstered
elements, contemporary and versatile,
created to reinterpret and make the most
of any type of space. Ideal for those who
appreciate a solid and elegant design and a
relaxed and comfortable lifestyle.

Warmover € un nuovo sistema di elementi
imbottiti, contemporaneo e versatile, creato
per reinterpretare e sfruttare al meglio ogni
tipo di spazio.

Ideale per coloro che apprezzano un design
solido ed elegante ed uno stile di vita
rilassato e confortevole.
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8 en / Inside it hides a great peculiarity, to make
2 E the product adaptable to the themes of
o dh §AlR Bk b v sustainability. Warmover is completely
i Hﬁjﬁm"@h disassemblable and disposable: each element
iy i is made without the use of glues or chemical
additives; all its parts can be separated and
reconverted for subsequent recycling.

=

b

Thanks to the innovative Block System
technology, each element Fits in the
appropriate housing, making the structure
firm and compact. Warmover is fully
removable as the entire collection of
upholstered Liu Jo Living.

bt/ Alsuointerno nasconde una grande
peculiarita, per rendere il prodotto adattabile
ai temi della sostenibilita. Warmover é
interamente disassemblabile e smaltibile:
ogni elemento é realizzato senza uso di
colle o additivi chimici; tutte le sue parti
possono essere separate e riconvertite per
un successivo riciclo.

Grazie all'innovativa tecnologia Block System,
ogni elemento si inserisce nell'apposito
alloggio, rendendo la struttura salda

e compatta. Warmover € interamente
sfoderabile come tutta la collezione di
imbottiti Liu Jo Living.

The Collection 59
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Linear Shore
en /  Glam details for the upholstered with classic

Sofa
and retro shapes that is renewed thanks to

design: . . .,
Giuseppe Vigand golden studs, zip, and customizable piping

@ it / Dettagli glam per l'imbottito dalle forme
classiche e retro che si rinnova grazie
alle borchie dorate, alle zip e al filetto

personalizzabile.
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Liu Jo Living

Dolcevita
Sofa

design:
Studio interno

0

Dolcevita
¢ Sectional Sofa

Dolcevita
: Sofa

en/

The Collection

Dolcevita is a study of the classic sectional
sofa, created from the elaboration of simple
elements. The fluted upholstery adds rhythm
to the minimalist modules of the model and
transforms the sofa into a refined piece of
furniture. Each module has a customisable
piping that gives it elegance.

Dolcevita e uno studio sul classico divano
componibile, nato dall’'elaborazione di
semplici elementi.

Limbottitura scanalata aggiunge ritmo ai
moduli minimalisti del modello e trasforma il
divano in un raffinato elemento d’'arredo.
Ogni modulo ha un filetto personalizzabile
che gli conferisce eleganza.
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Botton Up
Sofa

design:
Giuseppe Vigano

en/

The Collection

With a casual gesture of lightness, Botton
Up mixes glamour and taste for details with
classic and iconic elegance, creating a sofa
perfect for contemporary environments.

Con un gesto di disinvolta leggerezza,
Botton Up unisce il glamour e il gusto peri
dettagli all’eleganza classica e iconica, dando
vita a un divano perfetto per gli ambienti
contemporanei.
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Liu Jo Living

Pixi
Sofa

design:
Simone Cagnazzo

en/

The Collection

In the same composition you can combine
squared elements to the chaise-longue with
curved terminal, to create new combinations
with which to interpret the space.

Nella stessa composizione, & possibile
accostare elementi squadrati alla chaise-
longue con terminale curvo, per creare nuove
combinazioni con cui interpretare lo spazio.
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Perfect Dream
Sofa

design:
Studio interno

en/  Afresh combination of comfort and
simplicity, supported by a modern touch. It
is possible to choose the comfortable and
elegant basic model, or to design a modular
sofa. Each element is embellished by its
piping that enhances the profile and shapes.

/t/ Una fresca combinazione di comfort e
semplicita, supportata da un tocco moderno.
E possibile scegliere il modello base comodo
ed elegante, oppure progettare un divano
modulare. Ogni elemento e impreziosito dal
suo filetto che ne esalta il profilo e le forme.

Perfect Dream
Sectional Sofa

Perfect Dream
: Sofa
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Liu Jo Living

Ensemble Caillou
Indoor / Outdoor

design:
Simone Cagnazzo

B )

Ensemble Caillou
. Outdoor

Ensemble Caillou
. Indoor

en/

Ensemble Caillou is a unique seating system
of its kind, in which the simplicity of the
design design blends with the refinement

of cut and finish. The result is an exclusive
product, capable of revolutionise the
concept of living space, study, relaxation and
entertainment.

Ensemble Caillou & un sistema di sedute
unico nel suo genere, in cui la semplicita

del design si fonde con la ricercatezza del
taglio e delle finiture. Ne risulta un prodotto
esclusivo, in grado di rivoluzionare il concetto
di spazio living, dello studio, del relax e del
divertimento.

The Collection
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Liu Jo Living

en/

The Collection

The carpet made of heat-resistant polyester
fiber “isolate” the flooring and allows you to
always get maximum comfort both in indoor
and outdoor situations.

The base of the Caillou is finished with a
technical fabric designed to perfectly adhere
to the Pad, transforming it into a comfortable
backrest if necessary thanks to the use of the
lowerback cushion.

Il tappeto realizzato in fibra di poliestere
termoresistente “isola” la pavimentazione

e consente di ottenere sempre il massimo
comfort sia in situazioni indoor che outdoor.

La base del Caillou, e rifinita con un

tessuto tecnico progettato per aderire
perfettamente

al Pad trasformandolo all'occorrenza in un
comodo schienale anche grazie all’utilizzo del
poggiareni.
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Guest
Armchair

design:
Simone Cagnazzo

en/

Research free and out of the box that is
seduced by the curved and soft shapes
inspired from nature.

Ricerca libera e fuori dagli schemi che si lascia
sedurre dalle forme curve e morbide ispirate
dalla natura.

The Collection
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Caillou

Armchair

design:

Simone Cagnazzo

©

en/

A harmonious synthesis between design
and aesthetics: rethinking the living room

starting from new lines, soft and welcoming.

Una sintesi armoniosa tra design ed estetica:

ripensare il living partendo da nuove linee,
morbide e accoglienti.

The Collection
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Caillou Capitonne
Armchair

en/ An elegant armchair that owes its personality
to clean and soft lines.
The rounded and enveloping shapes, the
careful details and the refined finishes
contribute to making it even lighter and more
sophisticated, in the capitonné variant.

design:
Simone Cagnazzo

b/ Una poltrona elegante che deve la sua
personalita a linee pulite e morbide. Le forme
arrotondate e avvolgenti, i dettagli curati e
le Finiture ricercate contribuiscono a renderla
ancora piu leggera e sofisticata, nella
variante capitonné.

Liu Jo Living The Collection 111
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Ice Breaker
Armchair |
en / The geometry of the lines and the
unexpected design make the Ice Breaker

2?5;22:pe Vigano armchair a collector’s item, for all those who
do not want to renounce comfort.

bt/ Lageometria delle linee ed il design
inaspettato fanno della poltrona Ice Breaker
un articolo da collezione, per tutti coloro che
non vogliono rinunciare al comfort.

i BT e T e ""'!!"':
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Linear Shore
Armchair

design:
Giuseppe Vigano

en/

Interpreting design by creating new and
unusual combinations: a mix of ingredients
that defines objects with a strong and
appealing character.

Interpretare il design creando nuovi e
inediti accostamenti: un mix di ingredienti
che definisce oggetti dal carattere deciso e
accattivante.

The Collection
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Soft Island
Indoor Armchair

design:
Simone Cagnazzo

en/ An armchair with a soft and enveloping
design which alternately becomes a bed
or a large island to live in freedom, simply
flipping the reclining backrest with a single
movement reminiscent of a “blink of an eye”.

os oo
R
.

/t/ Una poltrona dal design morbido e
avvolgente che diventa alternativamente, un
letto o una grande isola da vivere in liberta,
semplicemente capovolgendo lo schienale
con un unico movimento che ricorda “un
battito di ciglia”.

The Collection 123




-

N

L

o
k

e

b

T T
N
N

i

v =
e N

¥ lf. ..- 5 —
.\.{- ¥ —
i

; __‘ -

.E:'-l__

W

AN _?"i"- g

L
=

.-__:‘3:-:".'-"-.
A 1 0

1
b T, T

L

...I' Ih.

i
El

NN
. I S
=rw oy
1
S 5 O

Soft Island
Outdoor Armchair

design:
Simone Cagnazzo

en/

The Collection

An armchair with a soft and enveloping
design which alternately becomes a bed

or a large island to live in freedom, simply
flipping the reclining backrest with a single
movement reminiscent of a “blink of an eye”.

Una poltrona dal design morbido e
avvolgente che diventa alternativamente, un
letto o una grande isola da vivere in liberta,
semplicemente capovolgendo lo schienale
con un unico movimento che ricorda “un
battito di ciglia”.
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Sweet Embrace
Armchair

design:
Giuseppe Vigano

en/

A space that contains, collects, embraces.

A place dedicated to relaxation, reading;
everything that tells the meeting at the end
of a long day.

Una poltrona che contiene, raccoglie,
abbraccia. Il must have da dedicare al relax,
alla lettura; a tutto cio che racconta il
ritrovarsi a fine di una lunga giornata.

The Collection
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Warmover
Armchair

design:
Simone Cagnazzo

en/ Warmover is a new system of upholstered
elements, contemporary and versatile,
created to reinterpret and make the most
of any type of space. Ideal for those who
appreciate a solid and elegant design and a
relaxed and comfortable lifestyle.

/£ /  Warmover e un nuovo sistema di elementi
imbottiti, contemporaneo e versatile, creato
per reinterpretare e sfruttare al meglio ogni
tipo di spazio.

Ideale per coloro che apprezzano un design
solido ed elegante ed uno stile di vita
rilassato e confortevole.

Liu Jo Living : . e ' The Collection 129




Perfect Dream
Armchair

en/  Afresh combination of comfort and
simplicity supported by a modern touch,

des'gnz. for a comfortable and elegant armchair,
Studio interno

embellished by its piping that enhances its
profile and shape.

/t/ Una fresca combinazione di comfort e
semplicita supportata da un tocco moderno,
per una poltrona comoda ed elegante,
impreziosita dal suo Filetto che ne esaltaiil
profilo e le forme.
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Botton Up
Armchair

en/  With a casual gesture of lightness, Botton
Up blends glamour and taste for details

design: ) . L .
Giuseppe Vigano with classic and iconic elegance, creating

an armchair perfect for contemporary
environments.

b/ Con un gesto didisinvolta leggerezza, Botton
Up fonde il glamour e il gusto per i dettagli
all'eleganza classica e iconica, dando vita
ad una poltrona perfetta per gli ambienti
contemporanei.
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Caillou
Chair

design:
Simone Cagnazzo

en/  Clean and essential design, with an
unmistakable personality, which gives the
living and dining areas a unique scenic

imprint.

/t/ Dal design pulito ed essenziale, dalla
personalita inconfondibile, che conferisce
al living e alla zona pranzo un'impronta
scenografica unica.

The Collection
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Guest
Chair

design:
Simone Cagnazzo

en/  The chairis characterised by its unmistakable
sled shape, transforming the classic seat into
a unique object that is well suited to eclectic
environments, ranging from the living area to
the sleeping area.

b/ Lasediasicaratterizza dall'inconfondibile
forma a slitta, trasformando la classica
seduta in un oggetto unico, che ben si adatta
agli ambienti eclettici, spaziando dalla zona
giorno alla zona notte.

The Collection 137




Outfit
Chair

design:
Giuseppe Vigano

en/ Everything changes and transforms:
silhouettes, shapes and fabrics. All you have
to dois choose the outfit you prefer for
the environment or the mood you want to
interpret: that's it!

A practical, tried-and-tested system for
dressing and covering this chair with a
different outfit every time.

jb/ Tutto cambia e si trasforma: silhouette,
forme e tessuti. E sufficiente scegliere l'abito
preferito per 'ambiente o per il mood che si
vuole interpretare: il gioco e fatto!

Un sistema pratico e collaudato per vestire
e rivestire, ogni volta, questa sedia con un
outfit diverso.
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Caillou
Bench

en/ Abench with a soft touch, in the velvet
version of the seat; refined and elegant

design: . .
Simone Cagnazzo thanks to the metal profile that supports it.

/b / Una panca dal tocco soffice, nella versione
in velluto della seduta; raffinata ed elegante
grazie al profilo in metallo che la sostiene.

The Collection 141




Caillou Wood
Bench

en / Atribute to the essential forms of nature and
its colours. The essence of the wood reveals

design: its contemporary origin
Simone Cagnazzo P y origin.

jt / Untributo alle forme essenziali della natura
ed alle sue tonalita. Lessenza del legno rivela
la sua origine contemporanea.
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Branch

Ta b le en /  Four solid wood branches support the
1 design: Branch Fable top. A linear.table that il'wertfs
' Giusep.pe Vigano proportions and perspectives enhancing, first
of all, the base.

/b / Quattro rami in legno massello sorreggono
il piano del tavolo Branch. Un tavolo lineare
che inverte proporzioni e prospettive
valorizzando, in primis, la base.

The Collection 145
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Caillou
Table

design:

149

on the uneven surface for a new concept of
conviviality made of irregular and essential
shapes.

superficie dalla forma irregolare per un
nuovo concept di convivialita fatto di forme
irregolari ed essenziali.

The grains of the wood chase each other
Le venature del legno si rincorrono sulla

en/

N
P

The Collection
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Raw Diamond
Table

Giuseppe Vigano

Liu Jo Living The Collection

The infinite facets of the base are enhanced
by the light that strikes it in an optical game
that creates a material vortex in continuous
movement.

Le infinite sfaccettature del basamento
vengono esaltate dalla luce che lo colpisce in
un gioco ottico che crea un vortice materico
in continuo movimento.
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Caillou
Coffee Table

en/ Overlapping shapes, geometries and colors.
Reflections of glass, ceramic and precious

design:
) metal.
Simone Cagnazzo

/'t/ Sovrapposizioni di forme, geometrie e
colori. Riflessi di vetro, ceramiche e metallo
prezioso.
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Caillou Wood

Coffee Table i

design:
Simone Cagnazzo

Organic shapes made in natural wood
that satisfy the desire for a return to the
essential.

Forme organiche in legno naturale
assecondano il desiderio di un ritorno
all'essenziale.

The Collection
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Clip
Coffee Table

en/ The strength of metal and the materiality of
wood, contrasts of shapes and colors, for an
accessory with a contemporary vocation.

design:
Simone Cagnazzo

/'t/ La resistenza del metallo e la matericita del
legno, contrasti di forme e colori, per un
accessorio dalla vocazione contemporanea.
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Linear Shore
Coffee Table

en/ Contrasting tops, lacquered or in glass.
Different heights blend into a mix & match of

dg5|gn: L color and retro design.
Giuseppe Vigano

jt / Piania contrasto, in vetro retrolaccato.
Altezze differenti si mescolano in un mix &
match di colore e design retro.
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Warmover
Coffee Table

- design:
- . Simone Cagnazzo

en / Warmover is a new system of contemporary
and versatile upholstered elements created
to reinterpret and make the most of any
space.
Ideal for those who appreciate a solid,
elegant design and a relaxed, comfortable
lifestyle. The coffee table has a dual nature:
to be an integral part of the composition or
to live independently.

/b / Warmover € un nuovo sistema di elementi
imbottiti, contemporaneo e versatile, creato
per reinterpretare e sfruttare al meglio ogni
tipo di spazio.

Ideale per coloro che apprezzano un design
solido ed elegante ed uno stile di vita
rilassato e confortevole.

Il coffee table ha duplice natura: essere parte
integrante della composizione oppure vivere
in maniera indipendente.
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Hidden Island
CO Ffee Ta b le en/ Acoffee table unique in its kind where
the seats, hidden between the supports

2?5;%2:% Vigano of the lacquered coffee table, make their
appearance with a simple gesture welcoming
up to 4 guests.

/b / Un coffee table unico nel suo genere in cui le
sedute, nascoste tra i supporti del tavolino
laccato, Fanno la loro comparsa con un
semplice gesto accogliendo fino a 4 ospiti.

The Collection 163
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Pixi
Cabinet

en /  Rational lines with a vintage allure. A single
concept that develops into several distinct

g.es'gn: modules for function and materials.
imone Cagnazzo

b/ Linee razionali con un allure vintage. Un unico
concetto che si sviluppa in piu moduli distinti
per funzione e materiali.
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Caillou
Cupboard

en/  Therounded shapes, set in a metal frame
embellished with a gold detail, create a

dg5|gn: unique and unmistakable aesthetic.
Simone Cagnazzo

/'t/ Le forme arrotondate, incastonate in una
struttura metallica impreziosita da un
dettaglio oro, danno vita ad un’estetica unica
e inconfondibile.
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Liu Jo Living

Caillou
i Low Cupboard with Plinth

Caillou
= Cupboard with Drawers

Caillou
¢ High Cupboard

Caillou
. High Cupboard with Plinth

The Collection

179



c
o
2
9]
i)
o
O
w
=
T




Caillou
Desk

en/ Corners of pure privacy in which to create,
write, think and work. New study spaces

dg5|gn: defined by a common thread of elegance and
Simone Cagnazzo

essentiality.

/'t/ Angoli di pura privacy in cui creare, scrivere,
pensare e lavorare. Nuovi spazi studio definiti
da un fil rouge di eleganza e essenzialita.
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Caillou
Consolle

en/ Among the furnishings in the study, but also
in the entrance area or in the living room. In

dg5|gn: the elegant wood or lacquered version.
Simone Cagnazzo

b/ Tragliarredidello studio, ma anche
all'ingresso, o nella zona living.
Nell'elegante variante in essenza o nella
versione laccata.
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Caillou
en /  Inthe Make-up Set version, it becomes the

Make-up Set
object of every woman's desire. An intimate

design: . . .
Simone Cagnazzo and personal place in which to find your
secrets of beauty and take care of yourself.

b/ Laversione Make-up Set, si trasforma
nell'oggetto del desiderio di ogni donna. Un
luogo intimo e personale nel quale ritrovare
i propri segreti di bellezza e prendersi cura di
se.

The Collection 187
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Caillou
High / Low Bookshelf@n/

design:
Simone Cagnazzo

Caillou
: High Bookshelf

Caillou
: Low Bookshelf

A bookcase with seemingly floating shelves
on a structure composed of powder-coated
metal brackets.

Una libreria con ripiani apparentemente
fluttuanti su una struttura composta da
staffe in metallo verniciato a polvere.

The Collection
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warmover
Bed

design:
Simone Cagnazzo

en/

50,

The Collection

Warmover, is the new contemporary and
versatile bed system for reinterpreting

and making the most of the bedroom. It

is ideal for those who appreciate a design
with square and elegant lines, embodying a
comfortable and relaxed lifestyle.

Warmover, € il nuovo sistema letto
contemporaneo e versatile, per
reinterpretare e sfruttare al meglio la camera
da letto.

E l'ideale per coloro che apprezzano un
design dalle linee squadrate ed eleganti,
incarnando uno stile di vita confortevole e
rilassato.
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| | Caillou
Bed

design:
Simone Cagnazzo

en /  Private details, enveloping lines, fine fabrics.
An essential combination of comfort and
elegance.

it / Dettagli privati, linee avvolgenti, tessuti
pregiati. Irrinunciabile binomio tra comfort
ed eleganza.
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Guest
Bed

design:
Simone Cagnazzo

en/

With its sculptural and defined lines, it
brings the bedroom back to a simpler and
essential shape, but at the same time soft
and welcoming.

Dalle linee scultoree e definite, riporta la
camera da letto ad una forma pit semplice
ed essenziale, ma al contempo morbida e
accogliente.

The Collection
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Botton Up
Bed

en /  The pleasure of time itself: a refined and
elegant bed, with curious details that evoke,

design: . .
Giuseppe Vigano with subtle sophistication, the world of

fashion.

jt /Il piacere del tempo per sé: un letto ricercato
ed elegante, dai dettagli curiosi che evocano,
con sottile raffinatezza, il mondo della moda.

The Collection 199
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PixiI
Bedside B .
en / Rationallines with a vintage allure. A single
concept developed in two distinct variants.

design:
Simone Cagnazzo

b/ Linee razionali con un allure vintage. Un
unico concetto che si sviluppa in due varianti
distinte.

The Collection 205
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Pixi

Drawer S .
en /  Rational lines with a vintage allure. A unique

concept enhanced by the metal LJ logo front.

design:
Simone Cagnazzo

b/ Linee razionali con un allure vintage. Un unico
concetto esaltato dal frontale logato LJ in
metallo.

The Collection 207
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Faventia
Vase

design:
Simone Cagnazzo

en/

Faventia vases are handmade.

Each vase is characterized by the
craftsmanship in refractory terracotta and
characterized by exclusive plots.

The design research is expressed in the
direction of a family of vases apparently
identical but with different sizes and inverted
bases, distinguished by silhouettes that make
them unique and contemporary.

| vasi Faventia sono realizzati a mano.

Ogni vaso é caratterizzato dall'artigianalita
in terracotta refrattaria e caratterizzato da
trame esclusive.

La ricerca progettuale si esprime

nella direzione di una famiglia di vasi
apparentemente identici ma con dimensioni
differenti e con basamenti invertiti, distinti
da sagome che li rendono unici originali e
contemporanei.

The Collection
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Caillou
Tray

design:
Simone Cagnazzo

en/  Thetrayis born from the union of two
elements. The two dimensions of the tray
can be identified individually or united in an
elegant partnership.

b/ Ivassoio nasce dall’'unione di due elementi.
Le due dimensioni del vassoio riescono ad
identificarsi singolarmente o ad unirsi in un
elegante sodalizio.
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Caillou
Mirror

design:
Simone Cagnazzo

en/  Their combination creates a functional and
aesthetic triptych; at the same time, each
element taken individually can give character
to even the most minimal environments.

jt/ Illoro accostamento crea un trittico
funzionale ed estetico; allo stesso tempo,
ogni elemento preso singolarmente riesce
a donare carattere anche agli ambienti piu
minimal.

o = =
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Caillou
Table Lamp

design:
Simone Cagnazzo

en /  Two metal structures that surround the light
source providing endless possibilities of light.

b/ Due strutture metalliche che avvolgono
la sorgente luminosa prevedendo infinite

"AYOLE ROTOMBE TEMUTE NEL 1983 possibilita di luce.

7 1964 CAMERA DI COMMERCIO INDUSTRIA E AGRICOLTUR
'ANTI DELLA FROVINCLA DI MILAKO

The Collection 215
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Caillou
Suspension Lamp

design:
Simone Cagnazzo

en/

The Collection

Iconic and sculptural, classic and modern
object.

The Caillou lamp is characterized by a light
hat that recalls the wings of the flocks in
flight.

Oggetto iconico e scultoreo, classico e
moderno.

La lampada Caillou si caratterizza per un
cappello leggero che ricorda le ali degli
stormi in volo.
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Solaire
Suspension Lamp

design:
Simone Cagnazzo

en /  The balance between the reflector discs
and the perfect spheres, creates a harmony
between light and shadows that gives the
room a serene and enveloping glow.

jt / Lequilibrio trai dischi riflettori e le sfere
perfette, crea un'armonia tra luce e ombre
che dona alla stanza un bagliore sereno e
avvolgente.
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Solaire
Applique Lamp

design:
Simone Cagnazzo

en/

The Collection

The balance between the reflector disc and
the roundness of the perfect sphere creates
a harmony of light and shadow that gives the
room a serene, enveloping glow.

L'equilibrio tra il disco riflettore e la rotondita
della sfera perfetta, crea un’armonia tra luce
e ombre che dona alla stanza un bagliore
sereno e avvolgente.
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Solaire
Table Lamp

design:
Simone Cagnazzo

en/

The Collection

The balance between the reflector disc and
the roundness of the perfect sphere creates
a harmony of light and shadow that gives
the room a serene, enveloping glow. The
portable and rechargeable version lends
itself best to any use.

L'equilibrio tra il disco riflettore e la rotondita
della sfera perfetta, crea un’armonia tra luce
e ombre che dona alla stanza un bagliore
sereno e avvolgente.

La versione portatile e ricaricabile si presta al
meglio a qualunque utilizzo.
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Corolle
Floor Lamp

en/ Natural shapes and skillful workings: minimal
design cues that direct the light giving new

design: .
Simone Cagnazzo personality to the spaces.

/t/ Forme naturali e lavorazioni sapienti: spunti
di design minimal che dirigono la luce
regalando nuova personalita agli spazi.

The Collection 225
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Corolle
Table Lamp

en /  Natural shapes and skillful workings: minimal
design cues that direct the light giving new

design: .
Simone Cagnazzo personality to the spaces.

/t/ Forme naturali e lavorazioni sapienti: spunti
di design minimal che dirigono la luce
regalando nuova personalita agli spazi.
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Corolle Vertical
Suspension Lamp

design:
Simone Cagnazzo

en/ The light core wrapped in two reflectors,
one rear and one front photo-etched, is
declined in different elements that allow you
to illuminate with style every room of the
house.

jt / lnucleo luminoso avvolto dai due riflettori,
uno posteriore e uno anteriore fotoinciso,
si declina in elementi sempre diversi che
consentono di illuminare con stile ogni
ambiente della casa.
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Corolle Horizontal
Suspension Lamp

en/ The light core wrapped in two reflectors,
one rear and one front photo-etched, is

gg5|gn: declined in different elements that allow you
imone Cagnazzo . . .
to illuminate with style every room of the
house.

jt / lnucleo luminoso avvolto dai due riflettori,
uno posteriore e uno anteriore fotoinciso,
si declina in elementi sempre diversi che
consentono di illuminare con stile ogni
ambiente della casa.
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Corolle
Applique Lamp

design:
Simone Cagnazzo

en/ Proportions surrounding the light giving it
harmony and warmth.

jt / Proporzioni che circondano la luce donandole
armonia e calore.

= el
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P.18-19 P. 20-21
1 CAILLOU (CL1-D2) 1 CAILLOU (CL1 - PNO)
fabric capri 82 piping x ray 32 and black metal foot fabric capsule 14 piping x ray 32 and black metal

foot

2 CAILLOU (CL1-PNO)

fabric accent 24 piping x ray 32 and black metal 2 CAILLOU (CL1-D2)

foot fabric backstage 15 piping x ray 32 and black metal
foot

3 CAILLOU (CMB - MD4)
matt lacquered acqua and black metal foot 3 CAILLOU (CL1-D3)
fabric lovelock 01 piping x ray 32 and black metal

foot

4 CAILLOU (CMB - LB2)
matt lacquered lavagna and black metal foot

P. 26-27 ) P.30-31
1 CAILLOU CAPITONNE(CLC - D3) 1 WARM HUG (WMG - D3P)
fabric x ray 15 and black metal foot fabric capsule 20 piping x ray 35 and white metal

foot
2 CAILLOU (TPL-TR2)
graniglia aurora 2 LINEAR SHORE (LST-T01)

glass top rear lacquered acqua and white metal
3 CAILLOU (CMB - T42) foot

canaletto walnut
3 LINEAR SHORE (LST - TO5)
glass top rear lacquered perla and white metal
foot

4 CAILLOU (CMB - LT1)
white metal

P. 34-35 P.38-39
1 GUEST (GUE - D1M) 1 SOFT ISLAND INDOOR (SFS - D3)
fabric lovelock 05 fabric tadao 07 and piping x ray 32

2 SOFT ISLAND INDOOR (SFS - PNO)
leather clou 41

3 CAILLOU (TPL-TI1)
puntinato grigio

4 CAILLOU (CMB - PWL + PWC)
natural ash

P. 24-25
1 CAILLOU (CL1-E27 + E23 + E23 + E28)
fabric jouy 01 piping x ray 32 and black metal foot

2 GUEST (GUE - FGO)
fabric capri 904

3 GUEST (GUE - FNO)
fabric flounce 52

4 COROLLE (CLE - LMS)
gold metal

P.32-33

1 WARM HUG (WMG - D3P)

fabric running order 17 piping x ray 32 and black
metal foot

2 LINEAR SHORE (LSP - PNO)
fabric running order 17 piping and backrest
lovelock 01 and black metal foot

3 CAILLOU (CMB - LS1 + LS2)
black metal

P. 40-41
1 SOFT ISLAND OUTDOOR (SFO - PNO)
fabric hive 04

2 SOFT ISLAND OUTDOOR(SFO - D3)
fabric hive 04

3 CAILLOU (COD - €CSC)
fabric hive 03

4 CAILLOU (TPL-TI1)
graniglia aurora

5 SOLAIRE (SLR - LMS)
black metal

P.42-43
1 SOFT ISLAND OUTDOOR (SFO - PNO)
fabric river 04

2 SOFT ISLAND OUTDOOR (SFO - D3)
fabric river 03

3 CLIP (PXM - TVG)
carbon ash and black metal base

P.52-53

1 ICE BREAKER (ICE - 62B)

fabric herringbone 04 piping x ray 32 and black
metal foot

2 ICE BREAKER (ICE - E62)
fabric herringbone 04 piping x ray 32 and black
metal foot

3 HIDDEN ISLAND (HIT - TVL)
top matt lacquered senape and black metal foot

4 HIDDEN ISLAND (HIP - FNO)
fabric sparkle 51

P. 62-63

1 LINEAR SHORE (LSD - D3P)

fabric plain 101 base and piping leather clou 30
gold stud on black gros grain and black metal foot

2 CAILLOU (CMB - T42 + T43)
canaletto walnut

P. 46-47
11CE BREAKER (ICE - D3)
fabric x ray 04 piping x ray 76 and black metal foot

2 ICE BREAKER (ICE - 63B)
fabric x ray 76 piping x ray 04 and black metal foot

.|‘1i 4

P. 54-55
1 WARMOVER (WMR - D2M)
leather clou 33 and gold metal foot

2 CAILLOU (TPL-TI2 + TI1)
puntinato nero

3 WARMOVER (WMV - TQU)
striped canaletto and gold metal foot

4 SOLAIRE (SLR - LMA)
gold metal

P. 64-65

1 LINEAR SHORE (LSP - PNO)

fabric silhouette 113 piping and backrest covering
dots 03 and black metal foot

2 LINEAR SHORE (LSD - FNO)
fabric silhouette 113 base silhouette 113 gold stud
on black gros grain and black metal foot

3 LINEAR SHORE (LSD - D4G)
fabric dots 03 base and piping silhouette 113 gold
stud on black gros grain and black metal foot

P.48-49

1 ICE BREAKER (IBK - POG)

fabric opaque 32 piping and lowerback cushion x
ray 35 and black metal foot

2 ICE BREAKER (ICE - 12B + 32A)
fabric staple 01 piping x ray 11 and black metal
foot

3 FLAT LACE (FLT - T21 + T20)
white and black metal

P.56-57

1 WARMOVER LOUNGE (WML -FTV + 157 + 157
+E32)

fabric milano 05 and black metal foot

2 WARMOVER LOUNGE (WML - 157 + 157)
fabric x ray 40 and black metal foot

3 WARMOVER (WMV - TQU)
matt lacquered ombra and black metal foot

4 CAILLOU (TPL - TR2)
graniglia aurora

P. 66-67

1 DOLCEVITA (DCV - FNO + E0O1 + EO1 + 152 +
FNO + E28)

fabric milano 205 and piping x ray 32

2 DOLCEVITA (DCV - CQU)
fabric x ray 32

3 DOLCEVITA (DCV - CGR)
fabric milano 205

4 CAILLOU (TPL - TR2)
puntinato grigio



P. 68-69
1 DOLCEVITA (DCV - E58 + 152)
fabric accent 19 and piping x ray 32

2 DOLCEVITA (DCV - CQU + CGR)
fabric tadao 11

3 DOLCEVITA (DCV - D3P)
fabric tadao 11 and piping x ray 32

4 DOLCEVITA (DCV - CQU + CGR)
fabric accent 19

5 GRADISCA (GDS - PNO)
fabric lovelock 01 and carbon ash foot

P.78-79
1 GUEST (GUE - PNO)
fabric moodboard 06

2 PIXI (PXD - E31 + EO1 + 152)
fabric moodboard 06

3 PIXI (PXD - CRU)
fabric moodboard 06

4 PIXI (PXD - E32)
fabric running order 01

5 PIXI (PXD - CRU)
fabric princess 01

P. 88-89

1 PERFECT DREAM (PFD - G12 + 8P)

fabric accent 19 piping x ray 03 and carbon ash
foot

2 PERFECT DREAM (PFD - PNO)
fabric accent 19 piping x ray 03 and carbon ash
foot

3 CAILLOU (TPL-TI1)
graniglia aurora

4 CAILLOU (CMB - T43 + T42)
carbon ash

P. 74-75

1 BOTTON UP (BTU - D2)

fabric pret a porter 15 piping x ray 35 and patch
clou 33

2 LINEAR SHORE (LST - T01)
glass top rear lacquered perla and copper metal
foot

3 LINEAR SHORE (LST - T05)
glass top rear lacquered ombra and copper metal
foot

P. 84-85

1 PIXI (PXD - E29 + EO1 + EO1 + E28 + FRE + EO1 +
152)

fabric milano 205

2 PIXI (PXD - CRU)
fabric accent 19

3 CAILLOU (TPL-TI2)
puntinato nero

4 CAILLOU (TPL-TI2)
puntinato grigio

P. 92-93

1 ENSEMBLE CAILLOU (COD - TAP + CSE + CSC + CPR)
TAP + CSC fabric empreinte 302a

CSE + CPR fabric empreinte 302b

2 ENSEMBLE CAILLOU (COD - TAP + CSE + CSC + CPR)
TAP + CSC fabric hive 02
CSE + CPR fabric hive 03

3 ENSEMBLE CAILLOU (COD - TAP + CSE + CSC + CPR)
TAP + CSC + CPR fabric hive 04
CSE fabric hive 01

P.76-77
1 PIXI (PXD - E31 + E28)
fabric backstage 15

2 PIXI (PXD - CRU)
fabric backstage 15

3 CAILLOU (TPL-TR2)
graniglia crepuscolo

P. 86-87

1 PERFECT DREAM (PFD - 9P + G13)

fabric milano 05 piping x ray 32 and carbon ash
foot

P. 96-97

1 ENSEMBLE CAILLOU (COD - TAP + CSE + CSC + CPR)
TAP fabric lovelock 05

CSE + CPR fabric running order 14

CSC fabric loose check 05

2 ENSEMBLE CAILLOU (COD - TAP + CSE + CSC + CPR)
TAP + CPR fabric crinkle 89

CSE fabric dots 04

CSC fabric pret a porter 06

3 ENSEMBLE CAILLOU (COD - TAP + CSE + CSC + CPR)
TAP fabric lovelock 04

CSE + CPR fabric crinkle 38

CSC fabric loose check 04

P.102-103
1 GUEST (GUE - FNO)
fabric x ray 43

P.110-111 )
1 CAILLOU CAPITONNE (CLC - PNO)
leather seta 611 and black metal foot

2 CAILLOU (CMB - MD6)
canaletto walnut and black metal foot

3 CAILLOU (CMB - PNC)
ceramic top etoile brown river

P.116-117
1 GRADISCA (GDS - PNO + CPR)
fabric morse 04 and carbon ash foot

2 GRADISCA (GDS - FNO)
fabric morse 04 and carbon ash foot

3 CAILLOU (TPL-TI2)
puntinato ruggine

4 COROLLE (CLE - PTN)
gold metal

P. 104-105
1 GUEST (GUE - PNO)
fabric sparkle 19

P.112-113
1 GRADISCA (GDS)
fabric herringbone 19 and carbon ash foot

2 COROLLE (CLE - LMS)
gold metal

EFJ

P.118-119
1 ICE BREAKER (IBK - POG)
leather clou 32 and black metal foot

2 BRANCH (BNC - T40)
thermo-treated walnut
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P. 108-109
1 CAILLOU (CL1 - PNO)
fabric x ray 43 piping x ray 32 and black metal foot

2 CAILLOU (CMB - LB3)
matt lacquered lavagna and black metal foot

P. 114-115
1 GRADISCA (GDS - PLU)
fabric tina 11 and carbon ash foot

2 GRADISCA (GDS - FNO)
fabric tina 11 and carbon ash foot

3 CAILLOU (TPL-TI1)
puntinato nero

4 COROLLE (CLE - LMT)
gold metal

P. 124-125
1 SOFT ISLAND (SFO - PNO)
fabric hive 03

2 SOFT ISLAND (SFO - D3)
fabric hive 03

3 CAILLOU (COD - CSC)
fabric hive 04

4 CAILLOU (COD - CSC)
fabric hive 03



P. 126-127
1 SWEET EMBRACE (STB - PNO)
fabric loose check 04 and black metal foot

2 LINEAR SHORE (LST - T05)

glass top rear lacquered perla and black metal foot

3 CAILLOU (CMB - MD3)
thermo-treated walnut and black metal foot

4 CAILLOU (CMB - LT2)
white metal

P.132-133

1 BOTTON UP (BTU - PNO)

fabric pret a porter 15 piping x ray 35 and patch
clou 33

P. 138-139

1 OUTFIT 01 (OU1 - SED)

fabric x ray 43 zipper chrome on black gros grain
and foot carbon ash

2 OUTFIT 02 (OU2 - SED)
fabric capri 03 patch clou 30 and carbon ash foot

3 OUTFIT 03 (OU3 - SED)
fabric capri 03 external fabric x ray 43 and carbon
ash foot

4 OUTFIT 04 (OU4 - SED)
fabric capri 03 piping x ray 43 and carbon ash foot

P. 128-129
1 WARMOVER (WMR - PNO)
leather clou 33 and gold metal foot

P. 134-135
1 CAILLOU (CSE - SED)
fabric backstage 15 and black metal foot

2 CAILLOU (CSE - SED)
fabric dots 04 and black metal foot

3 CAILLOU (CMB - T25)
carbon ash

4 CAILLOU (CMB - LS1 + LS2)
white metal

P. 140-141
1 CAILLOU (CSE - POA)
fabric suede 13 and black metal foot

P. 130-131

1 PERFECT DREAM (PFD - PNO)

fabric accent 19 piping x ray 32 and carbon ash
foot

2 COROLLE (CLE - LMS)
copper metal

3 CAILLOU (TPL-TI1)
graniglia aurora

P. 136-137
1 GUEST (GUS - SED)
fabric capri 202

P. 142-143
1 CAILLOU (CMB - PW()
natural ash

2 CAILLOU (CMB - PWL)
carbon ash

3 CAILLOU (TPL-TI2)
graniglia aurora

P. 144-145
1 BRANCH (BNC - T40)
canaletto walnut

2 OUTFIT 02 (OU2 - SED)
fabric muffler 08 patch clou 30 and carbon ash
foot

3 OUTFIT 01 (OU1 - SED)
fabric kilt 123 zipper chrome on black gros grain
and carbon ash foot

P.152-153

1 CAILLOU (CMB - T32)

ceramic top etoile brown river and black metal
foot

2 CAILLOU (CMB - T34)
ceramic top statuario venato opaco and black
metal foot

3 CAILLOU (CMB - T30)
glass top rear lacquered lavagna and black metal
foot

4 CAILLOU (CMB - AVA)
black metal

P. 158-159

1 LINEAR SHORE (LST - T05)

glass top rear lacquered sabbia and black metal
foot

2 LINEAR SHORE (LST - T01)
glass top rear lacquered perla and black metal foot

P. 146-147

1 OUTFIT 03 (OU3 - SED)

internal Fabric lovelock 01 external fabric
silhouette 112 and natural ash foot

2 BRANCH (BNC-T41)
natural ash

3 CAILLOU (CMB - LS2)
white metal

P. 154-155
1 CAILLOU (CMB - T42 + T43)
carbon ash

P. 160-161
1 WARMOVER (WMV - TQU)
matt lacquered ombra and black metal foot

2 SOLAIRE (SRL - LMP)
black metal

3 CAILLOU (TPL-TR2)
graniglia aurora

P. 150-151
1 RAW DIAMOND (RAW - T08)
ceramic top white oxide with copper metal base

2 OUTFIT 04 (OU4 - SED)
fabric flounce 44 piping x ray 03 and canaletto
walnut foot

P. 156-157
1 CLIP (PXM - TVG)
carbon ash and black metal

P.162-163
1 HIDDEN ISLAND (HIT - TVL)
top glossy lacquered lavagna and black metal foot

2 HIDDEN ISLAND (HIP - FNO)
fabric flounce 52



P. 166-167
1 PIXI (PXI - X16)
striped canaletto and black metal foot

2 PIXI (PXI - AV2)
ribbed glass door

3 PIXI (PXI - AM2)
black metal door

4 FAVENTIA (FVT - EDS)
terra

5 FAVENTIA (FVT - BVS)
carbone

P. 168-169
1 PIXI (PXI - X16)
striped canaletto

2 PIXI (PXI - X8)
matt lacquered argilla

3 PIXI (PXI - AM2)
black metal door

4 PIXI (PXI - X8)
matt lacquered ombra

5 CAILLOU (TPL-TR2)
graniglia crepuscolo

"

P.172-173
1 CAILLOU (CMB - MD3)
glossy lacquered acqua and black metal foot

2 CAILLOU (CMB - PNQ)
ceramic top brown river

P. 174-175
1 CAILLOU (CMB - MD2_2)
matt lacquered sabbia and gold metal handle

2 CAILLOU (CMB - PNC)
ceramic top honed veined statuary

P. 180-181
1 CAILLOU (CMB - MD4)
matt lacquered ciliegia with and black metal foot

2 CAILLOU (CMB - MD4)
glossy lacquered ciliegia with and black metal foot

3 CAILLOU (CMB - PNC)
ceramic top polished noir desir

P.176-177
1 CAILLOU (CMB - MD6)
glossy lacquered ombra and black metal foot

2 CAILLOU (CMB - PNC)
ceramic top etoile brown river

3 FAVENTIA (FVT - TUS)
terra

4 FAVENTIA (FVT - LTS)
carbone

P.182-183
1 CAILLOU (CMB - SCR)
canaletto walnut and black metal foot

P.178-179
1 CAILLOU (CMB - MD4_2)
matt lacquered senape and black metal handle

P. 184-185
1 CAILLOU (CMB - CNL)
matt lacquered sabbia and black metal foot

2 COROLLE (CLE - LMT)
gold metal

P. 186-187
1 CAILLOU (CMB - MUS)
matt lacquered senape and black metal foot

P. 194-195
1 CAILLOU (CLT - LEG)
fabric backstage 15 and piping x ray 32

P. 202-203
1 CAILLOU (CMB - CCS)
matt lacquered ciliegia

2 CAILLOU (CLT - LEG)
fabric x ray 35 piping x ray 32

3 COMPLETO DI LENZUOLA (PLJ - 180)
sabbia

4 CAILLOU (CMB - CCP)
matt lacquered ciliegia

5 CAILLOU (TPL-TI2)
puntinato grigio

il

P. 188-189
1 CAILLOU (CMB - LB3)
matt lacquered lavagna and black metal foot

2 CAILLOU (CMB - LT2)
black metal

P. 196-197
1 GUEST (GTL - LE)
fabric running order 107

P. 204-205
1 PIXI (CMB - CCS)
striped canaletto

2 CAILLOU (CMB - LT1)
white metal

P. 192-193
1 WARMOVER (WMT - LEG)
fabric lovelock 01 and black metal foot

2 COMPLETO DI LENZUOLA (PLJ - PRU)
cobalto

3 CAILLOU (TPL-TR2)
graniglia crepuscolo

4 PIXI (PXM - CCS)
striped canaletto

5 COROLLE (CLE - LMA)
white metal

P. 198-199
1 BOTTON UP (BTL - LE)
fabric crinkle 10 piping x ray 104 and patch clou 32

P. 206-207
1 PIXI (PXM - C4C)
striped canaletto and white metal door

2 CAILLOU (CMB - SP3 + SP1)
mirrors

3 SOLAIRE (SLR - LMS)
gold metal
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